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Elekirické topné téleso s elekironickym reguldtorem prostorové teploty
a programem suseni (typ EL.05 RK) je uréeno pro pfimy ohrev teplonosné Iatky
(vody) v koupelnovych otopnych télesech (ddle jen ,radidtorech”), které jsou
soucasné pripojeny na soustavu Ustfedniho vytdpéni.

Elektronicky reguldtor je fizen mikroprocesorem, ktery zarucuje inteligentni
provoz koupelnového radidtoru. Zafizenije vybaveno ochranou spinacihorelé,
kterd zamezi spindni Castéji nez jednou za 5 sekund. V pfipadé vypadku
napdjeci sité jsou po opé&tovném zapnuti automaticky obnoveny viechny
funkce, které byly v provozu v okamziku vypadku, v€etné dokonceni susiciho

cyklu.

Elektronicky reguldtor prispivd k pozdrni bezpecnosti. V pfipadé zdvady
na pfivodu elektroinstalace, kterd se projevi poklesem napéti na spotiebici,
dojde k automatickému odpojeni topidla od zdroje a reguldtor indikuje
poruchu.

Podminky montaze

A\ Vykon elektrického topného té&lesa se voli v zavislosti na vykonu radidtoru
dle doporuceni jeho vyrobce. Pouiiti elektrického topného télesa o vyssim
vykonu nez je doporuéeny vyrobcem neni pripustné. Elekirické téleso musi byt
instalovéno vidy ve svislé poloze s kabelovym privodem ve spodni Edsti.

A\ Montézv jiné poloze neni pripustnd.

Pfi montdzi je nutné dbdt na provozni podminky. Otopnd voda v radidtoru
ménici svij objem. Viivem zmény teploty m& moZnost objemové zmény
vyrovnavat v expanzni nddobé *. Téleso nesmi byt instalovano do radidtoru
zcela vzavieného, pokud neni zqjisténa kompenzace objemové roztainosti
kapaliny. V opacném piipadé hrozi nebezpedi nekontrolovatelného vzristu
tlaku uvnitfradidtoru s moznostijeho ndsledného roztrzeni.

N Elektrickd topnd télesa jsou osazena omezovacem teploty s vypinaci
teplotou do 90°C a s elektrickou aretaci vypnutého stavu. Jednd se pouze
o havarijni prvek, ktery slouzi joko ochrana proti pfehrdti télesa, ale nikoliv
jako provozni termostat.

Pfi spravné velikosti a instalaci elekirického topného télesa nesmiv bézném
provozu teplota otopné teplonosné kapaliny v radidtoru dosdhnout vypinaci
teploty omezovaée. Piedimenzovanim vykonu el. topného télesa mize dojit
k rozpojeni topného obvodu omezovaéem teploty. Elekirické téleso lze uvést
do provozu po odstranéni pii¢iny odpojenim el. télesa od sité po dobu 10 minut
a opétovném pripojenik siti.

Elektrické topné t&leso EL.05 RK bylo zkouseno a certifikovano v EZU Praha.



Montaz

Montdi a vyménu el. télesa smi provadét pouze osoba s pfislusnou
elekirotechnickou odbornou zpusobilosti.

Pfi montdzi tato firma musi zkontrolovat, zda instalace do které bude téleso
pfipojeno, spliuje predepsané bezpecnostni predpisy. V koupelndch a sprchdch
musi byt dodrzeny ustanoveni normy CSN 33 2000-7-701 **. Montdz se provadi dle
obrdzku ¢.1 do pravé nebo do levé vertikdini komory radidtoru ve spodni Cdsti
podle podminek umisténi radidtoru v mistnosti a pfipojeni na otopnou soustavu.
Uprava reguldtoru pro opa&né umisténi se provede dle obrdzku &.2. Reguldtor Ize
pfi umisténi v blizkosti podlahy mirné natocit kolem své osy do optimdini obsluzné
polohy.

Pfed montdzi je nutno zkontrolovat dostatecnou velikost montdzniho prostoru
opatrnym zasunutim elektrického télesa do radidtoru. Pfi montdzi se do vnitiniho
zavitu dolni vyvodky radidtoru nasroubuje elekirické topné téleso a dotdhne
stranovym klicem velikosti 24. Nastaveni elektronického reguldtoru do soubézné
polohy s otopnym télesem se provede povolenim a opétovnym dotazenim fixacni
matice. K tomuto Ucelu Ize pouzit napriklad dfik Sestihranného klice do @4 mm, ktery
pozvolna vsuneme do otvoru matice a pootocime maticiv pozadovaném smeéru.

/\ POZOR
Neni pfipustné elektrické topné téleso dotahovat jinym zpusobem.

Takto zkompletovany radidtor se zavési na zed, pfipoji k otopné soustave,
napusti teplonosnou kapalinou a odvzdusni.

Pfi manipulaci je nutné téleso chrdnit pred ndrazem, aby nedoslo k jeho
mechanickému poskozeni. Elekirické topné téleso se pripojuje do instalacni
krabicky pevného elektrického rozvodu s predfazenym jisticem 10 A a jmmenovitym
napétim 230 V 50 Hz. Po instalaci el. télesa a napusténi radidtoru kapalinou se musi
oVéfitizolacniodpor aochrana pred Urazem elektrickym proudem podle prisluiné
CSN**,

/\ Predpisy vztahujicise k montaizi el. télesa do koupelnového radidtoru:
CSNEN 60335-1, CSNEN 60335-2-43, CSN 061101, zdkon &.22/1997 Sb.
v platném znéni.
*  systém Ustfedniho vytdpéni. 3
** pfi montdzi el. topného télesa mimo Uzemi CR je nutné se fidit odpovidagjicimi
ndrodnimi predpisy.

Obsluha

Koupelnovy frubkovy radidtor se zabudovanym elektrickym télesem EL.05 RK
muzZe pracovat ve dvou reZzimech:

1. joko ,klasicky teplovodni radidtor Ustredniho vytdpéni* (tfrubkovy radidtor
osazeny elektrickym topnym t&lesem neméni svoji funkci pfi provozu Ustfedniho
vytdpéni)

2. jako samostatné elektrické topidlo. V dobé, kdy neni v provozu Ustfedni
systém vytdpéni, je mozné vodni ndpli radidtoru ohfivat pfimo pomoci
zabudovaného elektrického topného télesa. V tomto pfipadé uzavieme
pfivodni ventil a zapneme elektrické topné téleso vypinacem na reguldtoru
oznaéenym symbolem @

Ovlddacim koleckem reguldtoru nastavime pozadovanou teplotu v mistnosti.
Nejnizsi teplota je nastavena v poloze malého symbolu ® , nejvyssi v poloze
velkého symbolu @.

Teplotaje regulovdna v rozmerzi 5° - 30°C dle nastavenikoleckareguldtoru.
Elektricky radidtor lze uvést do rezimu suseni stisknutim tla&itka+¢ .



Technische Daten

Nennspannung 230V / 50Hz

Temperaturbegrenzer max. 90°C

Schmelzsicherung

Schutzart IP 44

Klasse I

Leistungsbedarf 200, 300, 400, 500, 600, 700,
800, 900, 1000, 1200, 1350 W

Lange des Zuleitungskabels 1.2m

Anschlussgewinde G 1/2" /DIN ISO 228/

Max. Betriebsdruck 1,2 MPa

Arbeitsstellung vertikal. unten am Radiator

in der rechten oder linken Kaommer

Elektrischer Raumtemperaturregler mit Trocknungsprogramm:

- Einstellungsbereich 5°-30°C
- Trocknungszeit 2 Stunden
Garantieschein

Das Erzeugnis wurde vor dem Versand beim Hersteller geprift. Der
Hersteller garantiert die Eigenschaften des Erzeugnisses gemap den jeweiligen
technischen Normen wdhrend der ganzen Garantiezeit, vorausgesetzt
Nutzung des Erzeugnisses entsprechend der Gebrauchsanweisung.

Sollten trotzdem wdhrend der Garantiezeit Mdéngel des Erzeugnisses
auftreten, die von dem Benutzer nicht verursacht wurden, werden diese
kostenlos beseitigt werden, wenn das Erzeugnis dem Hersteller zur Reparatur
Ubergebenwird.

Die Garantiefrist verldngert sich um die Zeit der Garantiereparatur.

Zur Garantiereparatur muss das Erzeugnis  zusammen mit dem
Garantieschein in sorgfdltiger Verpackung geschickt werden. Dem Erzeugnis
ist ein Brief mit Angabe des Reklamationsgrundes beizufigen.

Bei den Reklamationen wdhrend der Garantiezeit muss sich der Benutzer an
den Handler wenden, bei dem er das Erzeugnis gekauft hat, bzw. direkt an den
Hersteller.

Der Hersteller gewdahrt die Garantie 2 Jahre seit nach Verkaufsdatum.
Die Garantie bezieht sich nicht auf Mdngel, die durch Nufzung des

Erzeugnisses m Widerspruch zur Betriebsanleitung oder durch mechanische
Beschddigung entstanden sind.

Pozndmka:

Radidtor je uveden nejprve do rezimu vytdpéni spinacem @.V piipadé, ze
vZivatel pozaduje aktivovat program suseni, stiskne tlacitko 3¢, kterym se uvede
program suseni v cinnost, rozsviti se oranzovd signdlka a po dobu dvou hodin vytdpi
radidtor na plny vykon. Po skocCeni casového limitu suseni reguldtor prepne
dorezimu vytdpéni.

V pfipadé, ze si uzivatel preje susici rezim ukoncit diive, opétovnym stisknutim
tlacitka s+ se ukoncisusici cyklus areguldtor prejde dorezimu vytdpéni.

Provozniindikace - stav signdlky:

Zelena - zafizenizapnuté, netopi, v prostoru je vyssiteplota
nezje nastavenanareguldtoru.

Cervend - zafizeniv provozu, topise.

Oraniovd - zafizeniv provozu, topise v rezimu SUSENI.

Nesviti - reguldtorje vypnuty.

Nesviti (indikace jednou za minutu 2-5 bliknuti Cervené) - chybovy stav: vyrobce

doporucuje zafizeni vypnout na dobu 1 minuty a poté opétzapnout (restart).

Pokud se zarfizenineuvede v ¢innost - kontaktovat obchodnétechnicky servis vyrobce.
Upozornéni:
/\ Topnd &dst télesa musi byt v celé své délce béhem provozu neustdle
ponofena v topné kapaliné! Z tohoto duvodu je nutné radidtor pravidelné
kontrolovat a provadét jeho odvzdusnéni!

/N Piivodni kabel télesa se nesmi poklddat na ohfaté otopné trubky télesa.
V pfipadé poruchy télesa &i poskozeni napdjeciho privodu musi byt jeho oprava
¢i vyména provedena vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby se tak zabrdnilo vzniku nebezpeéné situace.

/\ Elekironicky reguldtor neni uréen pro pouZivéni osobami (véetné déti),
kterym fyzickd, smyslova nebo mentdlni neschopnost &i nedostatek zkusenosti
a znalosti zabranuje v jeho bezpeéném pouZivdni, pokud na né nebude
dohliZeno nebo pokud nebyly instruovdny ohledné pouiiti spotiebi¢e osobou
zodpovédnou za jejich bezpeénost. Neni pripustné ponechat déti bez dozoru,
aby si mohly s elekironickym regulatorem hrat.

Obr. ¢.1 Obr. ¢.2

Detail pozice
lab




Postup pretoceni regulatoru o 180°

Provadi pracovnik s odbornou elektrotechnickou kvalifikaci alespon
§ 6 vyhlasky €. 50/78 Sb.

Pozadavek pretocenireguldtoru o 180° v horizontdini ose vznikd pfi umisténi
elektrického radidtoru na sténu, kdy nevyhovuje obsluznd poloha nastavend
zvyroby aje nutné zpfistupnit obsluznou Cdst reguldtoru.

Postup pretoéeni reguldatoru o 180° je ndsledujici:

1. z pfipojovaciho pouzdra reguldtoru demontujeme krytku pomoci
Sroubovdku - viz. obr. €. 1 pozice 1

2. odpojime vstupnia vystupnivodice zkonektoru

3. vyjmeme prislusnymi klestémi pojistny krouzek z drézky hrdla konektoru
reguldtoru-viz. obr. .2 pozice 1

4. cdastecné vysuneme reguldtor z kovového pouzdra - viz. obr. €. 2 pozice 2

aotocimereguldtor o 180°- viz. obr. &.2 pozice 3

zasuneme reguldtor zpét do kovového pouzdra viz. obr. €. 2 pozice 4

vloZime pfislusnymi kleStémi pojistny krouzek do drézky hrdla konektoru

reguldtoru - viz. obr. €. 2 pozice 5

7. pripojime zpét vodice do konektorureguldtoru
a) vodice sitového privodu se pripoji na fastony s oznacenim Sipkou dovnitf
reguldtoru - viz. obr. €. 2 detail konektoru
b) vodice el. topného télesa pripojime na fastony s oznacenim Sipkou ven
reguldatoru - viz. obr. €. 2 detail konektoru

8. nainstalujeme kryt pouzdra reguldtoru pomoci Sroubovdku - viz. obr. &. 3
pozicel

Lol

pilotni faston

3 Detail pozice vyb&iek Sipky oznacuje
5 1a5 dvojic vystupnich fastont
2 2

4

4

Reglerumdrehung um 180 °

Ist von einem qualifizierten Elekiriker (mindestens § é der Verordnung Nr.
50/78 Slg.) durchzufihren.

Der Regler ist in der Horizontalachse um 180° umzudrehen, wenn der
elektrische Heizkdrper an der Wand befestigt ist und die im Werk bestimmte
Stellung fUr die Bedienung nicht gUnstig ist. In diesem Fall muss Zugang zum
Bedienungsteil des Heizkdrpers gemacht werden.

Vorgang:
1. Aus der Metallgehduse des Reglers den Deckel mit einem Schraubenzieher

abnehmen (s. Abb. 1, Pos. 1)

2. Die Ein-uns Ausgangsleiter von dem Konnektor trennen.
3. Mit der Elekiroinstallationszange den Sicherungsring aus der Nut im

Reglerkonnektorstutzen herausnehmen (s. Abb. 2, Pos. 1).

4. Den Regler ein wenig aus dem Metallgeh&use herausschieben (s. Abb. 2,
Pos.2) undum 180° verdrehen (s. Abb. 2, Pos. 3).

DenReglerzurickins Metallgehduse einschieben (s. Abb. 2, Pos. 4).

Mit der Elektroinstallationszange den Sicherungsring in die Nut im
Reglerkonnektorstutzen einfUhren (s. Abb. 2, Pos. 5).

7. Die Leiterin denKonnektor einstecken.

a) Die Stromleiter an die Reglerfastons (Pfeil nach innen)

anschlieBen (s. Abb. 2, Detaildarstellung).

b) Die Leiter vom Heizkdrper an die Reglerfastons (Pfeil nach aupen)

anschlieBen (s. Abb. 2, Detaildarstellung).

8. Den Deckel mit einem Schraubenzieher in seine Stellung zu bringen.

(s. Abb.3,Pos. 1)

oo

Der Vorsprungdes Pfeils
zeigt die zwei Ausgangsfasfons

Steverfaston




Anmerkung:

Der Radiator wird zuerst mit Schalter auf die Heizungsfunktion zu schalten. Dann
kann man die Funktion Trocknen mit der Taste akfivieren (orange Signallompe
leuchtet auf). Dann wird der Radiator mit voller Leistung wé&hrend zwei Stunden
heizen. Nach Ablauf dieser Zeit wird automatisch auf die Heizung umgeschaltet. Um
die Trocknung vorzeitig zu beenden, dricken Sie erneut die Taste , und der Regler
schaltet sich wieder auf die Heizung um.

Bedeutung der Betriebssignallampen:

Gron - Heizkdrper eingeschaltet, keine Heizung, die Raumtemperatur ist hdher
als der eingestellte Wert.

Rot - Heizkorper eingeschaltet, HEIZUNG

Orange - Heizkdrper eingeschaltet, TROCKNUNG

Aus - Heizkérper ausgeschaltet

Nicht leuchtet ( rotes Blinken 2-5 mal pro Minute ) — Fehler: Der Hersteller empfiehlt,
den Heizkdrper fUr 1 Minute auszuschalten, und dann erneut einzuschalten (Restart).
Wenn die Stérung andauert, Kundendienst rufen.

Anmerkung:

A\ Das Heizungsstab muss in der ganzen Lange stets in Wasser getaucht werden!
Aus diesem Grund ist der Radiator stdndig zu kontrollierten und nach Bedarf zu
entliften! Sonst kann es zur Uberheizung und Beschédigung des Heizkérpers
kommen.

/\ Das Zuleitungskabel darf nicht auf aufgeheizte OTT gelegt werden. Die
Stérungen des Heizkorpers, bzw. Beschdadigung des Zuleitungskabels diirfen nur von
dem Servicetechniker oder Elekirofachmann beseitigt werden, damit keine Gefahr
entsteht

Detail position
lund5

Technické Udaje

Jmenovité napéti 230V 50Hz

Omezovac teploty max. 90°C

Kryti IP 44

Trida spotfebice I

Jmenovity pfikon 200, 300, 400, 500, 600, 700,
800, 900, 1000, 1200, 1350 W

Délka pripojovaciho kabelu 1.2m

Pripojovacizdvit G1/2"

Maximdini provozni tlak 1.2Mpa

Pracovnipoloha svisld ve spodni cdastiradidtoru

v pravé nebo levé komore

Elektronicky reguldtor prostorové teploty s programem suseni:

-nastavitelnd provozniteplota 5°-30°C
- doba susiciho programu 2hod.
Zaruka

Vyrobek byl pfed odesldnim od vyrobce prezkousen. Vyrobce ruciza to, ze
vyrobek bude mit po celou dobu zdruky viastnosti stanovené prislusnymi
technickymi normami za predpokladu, Ze ho bude spoftiebitel uZivat
zpUsobem, ktery je popsdn v ndvodu.

Jestlize presto dojde béhem zdruéni doby k z&dvadé na vyrobku, kterd
nebude zavinéna uzivatelem, md spoftrebitel prdvo, aby mu byla vada
bezplatné afddné odstranéna, pokud vyrobek predd k oprave vyrobci.

Poskytnutd zdruka se prodluZzuje o dobu, po kterou byl vyrobek
v zdrucnioprave.

Do zdrucni opravy musi byt vyrobek zasldn vidy se zdru€nim listem
a peclivé zabalen. K vyrobku se pfipoji privodni dopis s uddnim ddvodu
reklamace.

Pfi reklamaci v zdruc¢ni dobé& je nutno se obrdtit na prodejce,
u kterého byl vyrobek zakoupen nebo prfimo na vyrobce.

Vyrobce poskytuje zdruku na vyrobek 2 roky od data prodeje.

Zaruka se nevztahuje na vady zpUsobené zachdzenim, které je
V rozporu s uzivdnim popsaném v ndvodu k pouziti nebo mechanickym
poskozenim.



Elektrischer Heizkorper mit

Raumtemperaturregler EL.05 RK

Gebrauchsanweisung

Beschreibung

Elektrischer Heizkorper Typ EL.05 RK mit integriertem Raumtemperaturregler und
Trocknungsprogramm ist zur Direkterhitzung des Wda&rmetrdgers (Wasser) im
Baderaumheizkdrpern (nachstehend nur ,,Radiatoren genannt) bestimmt, die
parallell an die Zentralheizung angeschlossen sind.

Der elektronische Regler ist mit dem Mikroprozessor gesteuert, der einen
intelligenten Betrieb des Baderaumradiators gewdhrleistet. Die Einrichtung ist mit
einem Relaisschaltschutz ausgestattet, der Schaltung  &fter als einmal in
5 Sekunden verhindert. Bei Wiedereinschaltung nach einem Netzspannungsausfall
werden alle Funkfionen  wieder eingeschaltet, die im Augenblick des
Spannungsausfalls an waren (einschl. Restzeit der Trocknungszyklus).

Elektronischer Regler erhdht Brandsicherheit. Bei Stérung an der
Zuleitungsinstallation mit Abfall der Netzspannung kommt es automatisch zur
Abschaltung des Heizkérpers von der Spannungsquelle und ein Fehler des Reglers
wird angezeigt.

Montagebedingungen

A\ Die Leistung des elekirischen Heizkérpers wird abhdéngig von der
Radiatorleistung gem. Empfehlung seines Herstellers gewdhlt (Einsatz des
elekirischen Heizkorpers bei einer Leistung hoher als der vom Hersteller empfohlene
Wert ist nicht zuldassig). Elekirischer Heizkérper muss immer vertikal angebracht
werden, mit dem Raumtemperaturregler immer in unterer Stellung. Andere
Stellung ist nicht zulassig.

Bei der Montage sind immer die Beftriebsbedingungen zu beachten, unter
denen das Heizwasser im Radiator (&Gndert sein Volumen je nach der Temperatur)
sein Volumen im Ausdehnungsgefdss dndern kann*. Der elekirische Korper darf
nicht in einen vollig geschlossenen Radiator installiert werden, wenn Kompensation
des Volumendehnung der Flissigkeit nicht gewahrleistet ist. Anderenfalls droht die
Gefahr eines nicht kontrollierten Druckanstieges im Radiator, der zum Bersten des
Radiators fUhren kann.

Elektrische Heizkdérper sind mit Temperaturbegrenzer mit
Abschaltungstemperatur von 90°C sowie einer Wdarmesicherung ausgestattet. Es
handelt sich lediglich um Noftfallelemente, die als Schutz vor Uberheizung, nicht
jedoch als Betriebstermostat dienen.

/\ Bei einer richtigen Grépe und Installation des elekirischen Heizkérpers darf
wdhrend eines normalen Betriebes die Temperatur des Warmetrdgers im Radiator
den Ausschaltungswert nicht Gbersteigen. Innerhalb des elektrischen Heizkorpers
(in der Spitze des Rohrs) ist ein Temperaturbegrenzer mit einer bedingten
Rickkehrfunktion montiert. Er ist zum Schutz des Nutzers vor den Folgen einer
Uberhitzung des Radiators bei der Nichteinhaltung der richtigen
Verwendungsbedingungen bestimmt. Sofern die Temperatur der Flissigkeit im des
Rohrheizkorpers 90°C Uberschreitet, unterbricht der Begrenzer den Stromkreis des
Korpers und verhindert sein erneutes Schalten, solange der elekirische Heizkorper
nicht mind. 15 Minuten vom Stromnetz getrennt ist. Dadurch verhindert er einen
weiteren Temperaturanstieg.

Montage
/\ Die Montage bzw. der Austausch der elekirischen Kérper darf nur von einem
Elektrofachmann durchgefiihrt werden.

Bei der Montage muss die Installationsfirma Uberprifen, ob die
Elektroninstallation, an die der Koérper angeschlossen wird, die jeweiligen
Sicherheitsvorschriften erfullt. In Bade- und Duschr&dumen sind die Bestimmungen
der CSN 33 2000-7-701** einzuhalten. Die Montage ist gem. Abb. 1 in die rechte
oderlinke vertikale Radiatorkammer je nach der Position des Radiatorsim Raum und
Anschluss an das Heizungssystem durchzufUhren. Die Anpassung des Reglers fUr die
Montage auf der anderen Seite ist gem. Abb. 2 durchzufGhren. Wenn der Regler
nahe zum FuPboden angebracht ist, kann er ein wenig um seine Achse in die
opfimale Bedienungsstellung gedreht werden.

Vor der Montage ist der ausreichende Montageraum durch vorsichtige
EinfGhrung des elektrischen Koérpers in den Radiator zu konfrollieren. Bei der
Montage ist in das Innengewinde der RadiatorausfUhrung der elektrische
Heizkdrper einzuschrauben, mit Teflonband abzudichten und mit SchlUssel 24
festzuziehen.

/\ Vorsicht: Beim Einschrauben darf der elekirische Heizkdrper nicht an Teilen des
Radiators nachgezogen werden!

Danach ist der komplette Radiator an die Wand anzubringen, an das
Heizungssystem anzuschlieBen, mit Warmetrdger zu fUllen und zu entliften.

BeiNutzungist der Heizkdrper vor Stopen zu schiutzen, damit er nicht mechanisch
beschadigt wird. Der elekirische Heizkdrper ist in die Installationsdose eines
ortsfesten Stromleitungssystems mit vorgeschaltetem Schutzsachalter 10A und
Nennspannung 230V 50Hz anzuschliepen. Nach der Installation und FUllen des
Radiators mit Wasser ist der Isolationswiderstand und Schutz vor der
BerUhrungsspannung gem. jeweiligen CSN-Normen** zu prifen.

A\ Die Montageforschriften bei Installation in einem Baderaumradiator:
CSNEN 60335-1, CSNEN 60335-2-43, CSN 061101, Gesetz Nr. 22/1997 sb.
in jeweils giltiger Fassung.

* Zentralheizungssystem
** bei Montage des elektrischen Heizkérpers sind die Vorschriften des jeweiligen Landes zu berlcksichtigen

Bedienung
Der Baderaum-Réhrenradiator mit eingebautem elekirischem Heizkdrper EL.05 RK
kann zwei Funktfionen erflllen:

1. Herkdmmlicher Warmwasserradiator im Zentralheizungssystem (Réhrenradiator
mit dem elektrischen Heizk&rper, der seine Funkfion wdhrend des
Zentralheizungssystembetriebes nicht dndert).

2. Selbstandiger elektrischer Heizkdrper. Wenn die Zentralheizung auPer Betrieb ist,
kann das Heizwasser im Radiator mit dem eingebauten elekirischen Heizkdrper
erhitzt werden. In diesem Fall ist das Zuleitungsventil zu schliePen und der
elektrische Heizkorper mit dem Schalter © an dem Regler einzuschalten.

Die gewUnschte Raumtemperaturist mit dem Drehwdhler einzustellen.

Die niedrigste Temperatur ist in der Stellung des Symbols s gewdanhlt, die hdchste
Temperaturin der Stellung @ des Symbols.

Die Temperaturkannim Bereich 5° - 30°C mit dem Drehregler eingestellt werden.
Der elektrische Radiator kann zum Trocknen mit DrUcken der Taste =i«
umgeschaltet werden.





